95308 PRO-SPRING KIT FOR SIG P225, P228, P229 - PRO-SPRING KIT
#95308 FOR SIG SAUER P225, P228, P229

"Guaranteed Superior"

Contains (1) FSW 16 Ib., Recoil spring, (1) EP firing pin spring, plus 1 each FSW
24 Ib.Hammer spring and RP 19 Ib. Hammer spring. AT T e o
PR o

TN

NOTE: Hammer springs for the P225/P228/P229 with metal mainspring seat to ﬁ}uuuﬂuﬂu.ﬁuﬂdﬁuﬂuﬁﬁwrﬂm
include P220 with serial number above 219166. Not for models with plastic

hammer/mainspring seat.

Attributes

Name: PRO-SPRING KIT #95308 FOR SIG SAUER P225, P228, P229
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080665109

Mfr. No.: 95308

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 239mm

UPC: 050806105430

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 95308 PROSPRING KIT
FUR SIG P225, P228, P229

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das 95308 PROSPRING KIT von Brownells entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung lhrer SIG Sauer P225, P228 oder P229 zu verbessern. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwenden.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Verschleil? oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmé&Rig Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Kit nur fur die angegebenen Modelle: SIG P225, P228 und P229.
Tragen Sie bei der Installation Schutzbrillen und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fur die Installation.

Halten Sie bei der Verwendung des Produkts Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: (1) FSW 16 Ib. RiuickstoRfeder (1) EP
Schlagbolzenfeder (1) FSW 24 Ib. Schlagfeder (1) RP 19 Ib. Schlagfeder
® |esen Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

Entfernen Sie die Waffe aus dem gesperrten Zustand und entladen Sie sie vollstandig.

Offnen Sie das Gehause der Waffe gemaR der Bedienungsanleitung.

Entfernen Sie die alten Federn vorsichtig.

Installieren Sie die neuen Federn gemal den Anweisungen im Kit: Setzen Sie die FSW 16 Ib.
RuckstoRfeder an die vorgesehene Stelle ein. Installieren Sie die EP Schlagbolzenfeder. Fligen Sie die
FSW 24 Ib. Schlagfeder und die RP 19 Ib. Schlagfeder hinzu.

® Uberprifen Sie, ob alle Teile richtig sitzen, bevor Sie das Gehause wieder schlieRen.

3. Verwendung
® Nach der Installation filhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles

ordnungsgeman funktioniert.
* Verwenden Sie die Waffe gemaR den Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt und alle nicht verwendeten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die

Entsorgung von Waffen und Zubehdrteilen.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.






Safety Instructions for 95308 PROSPRING KIT FOR
SIG P225, P228, P229

Introduction

Thank you for purchasing the 95308 PROSPRING KIT FOR SIG P225, P228, P229. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully before
use to understand the precautions and guidelines necessary for safe operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Store the product in a cool, dry place when not in use.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling springs.

Be cautious of potential pinch points when installing or removing springs.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Ensure that the firearm is unloaded and safe before proceeding with any installation or maintenance.
Follow the manufacturer's instructions closely to avoid potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather necessary tools: a suitable screwdriver, pliers, and safety goggles.
® Ensure your work area is clean and welllit.

2. Installation Steps
® Remove the old springs:
® Ensure the firearm is unloaded.
® Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Remove the existing recoil spring, firing pin spring, and hammer springs.
® |nstall the new springs:
® Take the 16 Ib. FSW recoil spring and install it in the appropriate location.
® |nstall the EP firing pin spring in the designated area.
® Choose either the 24 Ib. FSW hammer spring or the 19 Ib. RP hammer spring based on your
preference, and install it accordingly.
3. Final Checks
® After installation, reassemble the firearm carefully.

® Conduct a function check to ensure everything operates correctly.
® [f any issues arise during the function check, seek assistance from a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of old springs and any packaging materials responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 95308 PROSPRING KIT, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product or visit their official website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 95308 PROSPRING KIT FOR
SIG P225, P228, P229. Your safety is our priority, and we encourage you to reach out for assistance if needed.
Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resortes PROSPRING #95308

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Resortes PROSPRING #95308 para las pistolas SIG P225, P228 y P229. Este producto
ha sido diseflado para mejorar el rendimiento de tu arma. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

®* Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas.

® Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

® Sj el producto presenta algin defecto, no lo uses y contacta a un profesional.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales aplicables al uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el kit solo en las pistolas para las que esta disefiado (SIG P225, P228, P229).

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o modificacién.
Usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al trabajar con armas.

No modifiques el kit de resortes de ninguna manera que no esté indicada en este manual.

Si no tienes experiencia en la instalacién de componentes de armas, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
® Reune las herramientas necesarias (destornillador, pinzas, etc.).

2. Instalacion de los Resortes:

Retira el resorte de retroceso existente de 16 Ib.

Instala el nuevo resorte de retroceso FSW de 16 Ib. asegurandote de que esté bien colocado.
Retira el resorte de percutor existente y reemplazalo con el resorte de percutor EP.

Cambia el resorte de martillo FSW de 24 Ib. siguiendo el mismo procedimiento.

Finalmente, instala el resorte de martillo RP de 19 Ib.

3. Verificacion:

® Después de la instalacion, verifica que todos los resortes estén correctamente instalados.
® Realiza una prueba de funcionamiento del arma en un entorno seguro y controlado.

4. Mantenimiento:

® Limpia regularmente los componentes de tu arma para asegurar un funcionamiento 6ptimo.
® Revisa los resortes periddicamente para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Desecho

® Deshazte de cualquier resorte viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de desecho de
residuos peligrosos.

® No arrojes los resortes a la basura comin; consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién
adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, consulta con el punto de contacto de
la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y eficaz de tu Kit de Resortes PROSPRING #95308.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts
PROSPRING #95308

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts PROSPRING #95308 pour votre SIG P225, P228, ou P229. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement toutes les sections pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Vérifiez régulierement I'état des ressorts et remplacezles si vous remarquez des signes d'usure.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Consultez un professionnel si vous avez des doutes sur l'installation ou I'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques

Utilisez uniqguement les ressorts fournis dans le kit. Ne mélangez pas avec d'autres ressorts non compatibles.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation des ressorts.

Ne forcez pas les ressorts lors de l'installation pour éviter des dommages ou des blessures.

En cas de dysfonctionnement de I'arme aprés l'installation, cessez immédiatement |'utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation des Ressorts

Retirez le ressort de recul FSW de 16 Ib et remplacezle par le nouveau ressort fourni.
Installez le ressort de percuteur EP en suivant les instructions spécifiques de votre arme.
Remplacez le ressort de marteau FSW de 24 b et le ressort de marteau RP de 19 Ib en vous assurant
gu'ils sont correctement positionnés.
® Vérifiez que tous les ressorts sont bien en place avant de remonter I'arme.

Utilisation

® Testez I'arme dans un environnement sécurisé apres l'installation des ressorts.
® Ne tirez pas a moins d'étre sdr que I'arme fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et des pieces d'armement.
® S possible, recyclez les composants en métal pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Ressorts PROSPRING #95308, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site web pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit de
Ressorts PROSPRING. Merci de votre attention et restez en sécurité.






Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molle 95308
PROSPRING KIT PER SIG P225, P228, P229

Introduzione

Grazie per aver scelto il 95308 PROSPRING KIT per SIG P225, P228 e P229. Questo kit &€ progettato per migliorare
le prestazioni della tua pistola. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro
e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo con i modelli specificati (SIG P225, P228, P229).
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se ci sono componenti danneggiati o0 mancanti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del kit.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Non forzare mai le molle o i componenti durante l'installazione.

Se non sei sicuro di come procedere, consulta un professionista o un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e un'area di lavoro pulita.
® Rimuovi la molla originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione delle Molle:

® |nstalla la molla di recupero FSW da 16 Ib. assicurandoti che sia posizionata correttamente.

® Sostituisci la molla del percussore EP seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.

® |nstalla la molla del cane FSW da 24 Ib e la molla del cane RP da 19 Ib, assicurandoti che siano ben
fissate.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutte le molle siano correttamente installate e funzionanti.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o mal posizionate.

4. Uso:

® Utilizza la pistola solo in conformita con le linee guida del produttore.
® Esegui regolarmente controlli di sicurezza per garantire il corretto funzionamento del kit.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci le molle e i componenti usati in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.

® Non gettare i componenti nel normale spazzatura domestica.
® Controlla con le autorita locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero del modello e le informazioni di acquisto.



Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo 95308 PROSPRING KIT.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
PROSPRING KIT #95308

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sprezyn PROSPRING KIT #95308 przeznaczonego dla pistoletow SIG P225, P228,
P229. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalaciji
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zestaw sprezyn jest przeznaczony wytgcznie do uzytku przez osoby petnoletnie, ktére posiadaja odpowiednie
umiejetnosci i doSwiadczenie w zakresie obstugi broni palne;j.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan sprezyn i wymieniaj je w razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Przed uzyciem zestawu zapoznaj sie z instrukcja obstugi swojego pistoletu SIG.

Upewnij sig, ze pistolet jest zawsze roztadowany przed rozpoczeciem instalacji sprezyn.

Nie uzywaj zestawu sprezyn, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji sprezyn, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.
Korzystaj z odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia, w tym Srubokret i klucz.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sa obecne:

® (1) FSW 16 Ib. sprezyna odrzutowa

® (1) EP sprezyna iglicy

® (1) FSW 24 Ib. sprezyna kurka

® (1) RP 19 Ib. sprezyna kurka

2. Instalacja sprezyn:

® Roztadowac pistolet SIG i upewnic sie, ze magazynek jest usuniety.

® Zdejmij zamek z pistoletu zgodnie z instrukcja obstugi.

* Wymien sprezyne odrzutowa, iglice oraz sprezyny kurka zgodnie z ponizszymi krokami:
® Zdejmij starg sprezyne i zamontuj nowg, upewniajgc sie, ze jest poprawnie umiejscowiona.
® Powtdrz ten proces dla wszystkich sprezyn w zestawie.

® Zi6z z powrotem zamek i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprezyn, przetestuj pistolet w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie sprezyn i wykonuj konserwacje zgodnie z instrukcjg obstugi.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji
® Zestaw sprezyn nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje o prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



Dla wszelkich pytarh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Sprezyn PROSPRING KIT #95308,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer produktu oraz wszelkie
istotne informacje dotyczgce zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Sprezyn
PROSPRING KIT #95308.



95308 PROSPRING KIT FOR SIG P225, P228, P229
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 95308 PROSPRING KIT FOR SIG P225, P228, P229 kayttdohjeisiin. Tdma ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata alla olevia turvallisuusohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustalta mahdollisia tuotteen takaisinvetotietoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain valmistajan suosittelemia osia ja lisévarusteita.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida kadet ja muut kehon osat pois liikkumasta osista kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennuksen aloittamista.
® Seuraa alla olevia vaiheita asentaaksesi PROSPRING KIT:

1. Poista vanhat osat huolellisesti.

2. Asenna FSW 16 Ib. palautusjousi paikoilleen.

3. Asenna EP iskupistoolijousi.

4. Asenna FSW 24 |b. vasarajousi ja RP 19 Ib. vasarajousi.

5. Tarkista, etté kaikki osat ovat tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kaynnista laite ja tarkista, etta se toimii odotetusti.
® Pida huolta, ettéd kaytat tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
® Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittdmiseen.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Seuraa ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, ettd 95308 PROSPRING KIT FOR SIG P225, P228, P229 on turvallinen ja
tehokas kayttdd. Huolellinen kayttd ja asianmukaiset varotoimet auttavat sinua nauttimaan tuotteesta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 95308 PROSPRING KIT
FOR SIG P225, P228, P229

Introduktion

Tack for att du valt BROWNELLS PROSPRING KIT #95308 for SIG SAUER P225, P228, P229. Denna produkt ar
utformad for att forbattra prestanda och sékerhet hos ditt vapen. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar fjadrar.
Undvik att rikta valdsamt mot andra personer eller djur under installation och anvandning.
Se till att vapen ar avsakrat innan du pabdrjar installationen.

Anvand endast de fjadrar som ingar i PROSPRING KIT for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att du har alla delar i kit: (1) FSW 16 Ib., Rekylfjader, (1) EP tandstiftsfjader, (1) FSW 24 Ib.
Slagsfjader och (1) RP 19 Ib. Slagsfjader.
® Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen.

2. Installation:

Ta bort det gamla fjadersystemet enligt tillverkarens instruktioner.

Installera FSW 16 Ib. Rekylfjader i enlighet med de specifika instruktionerna for ditt vapen.
Installera EP tandstiftsfjader, foljt av FSW 24 Ib. Slagsfjader och RP 19 Ib. Slagsfjader.
Se till att alla fijadrar &r korrekt installerade och sékrade.

3. Anvandning:
® Kontrollera att vapnet fungerar korrekt efter installationen.

® Utfor en sékerhetskontroll innan varje anvandning.
® Folj alltid sékerhetsprotokollen for hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort alla anvanda fjadrar och férpackningar pa ett miljovanligt sétt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktens
forpackning eller webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BROWNELLS
PROSPRING KIT #95308. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani pruzinové sady 95308
PROSPRING KIT FOR SIG P225, P228, P229

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinovou sadu 95308 PROSPRING KIT FOR SIG P225, P228, P229 od spolecnosti
Brownells. Tento navod poskytuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci produktu. Prosim, pfectéte
si tento dokument peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo nespravnou funkci, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
Informujte se o moznych rizicich spojenych s pouzivanim produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci pruzinové sady se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s pruzinami.

Pfi instalaci pruZin dbejte na to, aby nedoslo k ndhodnému uvolnéni pruzin, které by mohly zptsobit zranéni.
Nikdy neprovadeéjte Gpravy produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny komponenty sady: (1) FSW 16 Ib. pruzinu zpétného razu, (1)
EP pruzinu aderniku, (1) FSW 24 Ib. pruzinu biciho mechanismu a (1) RP 19 Ib. pruzinu biciho
mechanismu.

® Qcistéte zbran a pripravte pracovni plochu.

2. Instalace pruzin:

Odstrarite staré pruziny podle pokyn( vyrobce zbrang.

Nainstalujte FSW 16 Ib. pruZinu zpétného rdzu na své misto.

Nainstalujte EP pruzinu tderniku do pfisluSného otvoru.

Nainstalujte FSW 24 |b. pruzinu biciho mechanismu a RP 19 Ib. pruzinu biciho mechanismu podle
pokynd vyrobce.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny pruziny spravné umistény a zda zbran funguje spravnée.
® Provedte testovaci stfelbu na bezpec¢ném misté, abyste ovéfili funkénost.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pruziny na znamky opotfebeni a vymeérite je, pokud je to nutné.
® Udrzujte zbran a jeji komponenty v Cistoté a suchu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
® Pruziny a dalSi sou¢asti mohou byt recyklovatelné; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruzinovou sadu 95308 PROSPRING KIT FOR SIG P225, P228, P229. Dodrzovanim
téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



